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Comunicato stampa
Raiffeisen Svizzera annuncia I'emissione di un'obbligazione ibrida

San Gallo, 4 marzo 2015. Raiffeisen Svizzera societa cooperativa si appresta a emettere a
marzo 2015 un'obbligazione ibrida (Additional Tier 1). In tal modo Raiffeisen intende
incrementare ulteriormente i fondi propri e sostenere cosi la crescita del Gruppo ottemperando
ancor piu alle sempre piu rigide disposizioni normative.

Il volume e il tasso d'interesse iniziale verranno fissati e resi noti a tempo debito. | ricavi da
transazioni previsti verranno impiegati per scopi aziendali generici.

Raiffeisen: banca retail leader e il terzo gruppo bancario della Svizzera

Il Gruppo Raiffeisen € la banca svizzera leader nel retail banking. Quale terza forza sul mercato bancario
svizzero, Raiffeisen conta 3.7 milioni di clienti, di questi, oltre 1.8 milioni sono soci e quindi
comproprietari della loro Banca Raiffeisen. Il Gruppo Raiffeisen comprende le 305 Banche Raiffeisen
strutturate in forma cooperativa con 1'015 sportelli. Le Banche Raiffeisen, giuridicamente indipendenti,
fanno capo a Raiffeisen Svizzera societa cooperativa. Questa a sua volta si assume la gestione strategica
dell'intero Gruppo Raiffeisen, comprese tutte le societa affiliate. A fine 2014, il Gruppo Raiffeisen gestiva
un patrimonio della clientela di CHF 197 miliardi e prestiti alla clientela per CHF 159 miliardi. La quota di
mercato nelle operazioni ipotecarie ammonta al 16.6 per cento, mentre nel settore risparmio al 18.7%

per cento. Il totale di bilancio si attesta a CHF 189 miliardi.

Informazioni: Franz Wurth, Addetto stampa
071 225 84 84, franz.wuerth@raiffeisen.ch

Avwviso legale

Questo scritto contiene informazioni orientate al futuro soggetti a rischi, incertezze e
cambiamenti. Tali informazioni non sono prevedibili ed esulano dal controllo della Raiffeisen
Svizzera societa cooperativa. Raiffeisen Svizzera societa cooperativa non pud fornire nessuna
garanzia concernente la esattezza di queste informazioni orientate al futuro o sul loro effetti
sulla situazione finanziaria della Raiffeisen Svizzera societa cooperativa o il mercato sul quale i
titoli della Raiffeisen Svizzera societa cooperativa sono negoziati.

Disclaimer

This notice contains forward-looking statements that are subject to certain risks, uncertainties
and changes. Such forward-looking statements are not predictable and beyond the control of
Raiffeisen Switzerland Cooperative. Raiffeisen Switzerland Cooperative cannot make any
representations regarding the correctness of such forward-looking statements, their impact on
the financial circumstances of Raiffeisen Switzerland Cooperative or on the market on which
the securities of Raiffeisen Switzerland Cooperative are traded.
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THIS INFORMATION DOES NOT CONSTITUTE AN OFFER OR INVITATION TO SUBSCRIBE FOR
OR PURCHASE ANY SECURITIES. IT IS NOT BEING ISSUED IN COUNTRIES WHERE THE PUBLIC
DISSEMINATION OF THE INFORMATION CONTAINED HEREIN MAY BE RESTRICTED OR
PROHIBITED BY LAW. IN PARTICULAR, THIS INFORMATION IS NOT BEING ISSUED IN THE
UNITED STATES OF AMERICA AND SHOULD NOT BE DISTRIBUTED TO U.S. PERSONS OR
PUBLICATIONS WITH A GENERAL CIRCULATION IN THE UNITED STATES. ANY NON-
COMPLIANCE WITH SUCH RESTRICTIONS MAY RESULT IN AN INFRINGEMENT OF U.S.
SECURITIES LAWS. SECURITIES OF RAIFFEISEN SWITZERLAND COOPERATIVE ("COMPANY")
MAY NOT BE OFFERED OR SOLD IN THE UNITED SATES OF AMERICA ABSENT REGISTRATION
UNDER U.S. SECURITIES LAWS OR UNLESS EXEMPT FROM REGISTRATION UNDER SUCH
LAWS. THE OFFERING OF SECURITIES IN THE COMPANY DESCRIBED IN THIS INFORMATION
HAS NOT BEEN AND WILL NOT BE REGISTERED UNDER U.S. SECURITIES LAWS, AND
ACCORDINGLY, ANY OFFER OR SALE OF THESE SECURITIES MAY BE MADE ONLY IN A
TRANSACTION EXEMPT FROM REGISTRATION. THIS DOCUMENT DOES NOT CONSTITUTE A
PROSPECTUS ACCORDING TO ART. 652A OF THE SWISS CODE OF OBLIGATIONS OR ART. 27
ET SEQ. OF THE LISTING RULES OF SIX SWISS EXCHANGE.

This information is for distribution in the United Kingdom only to (a) persons outside the
United Kingdom; (b) those persons falling within the definition of Investment Professionals (as
set forth in Article 19(5) of the Financial Services and Markets Act 2000 (Financial Promotion)
Order 2005 (as amended) (the Order)) or within Article 43 (members and creditors of certain
bodies corporate) or Article 49 (high net worth companies, unincorporated associations etc.)
of the Order, or other persons to whom it may lawfully be communicated in accordance with
the Order; or (c) any person to whom it may otherwise lawfully be communicated (such
persons together being Relevant Persons). This information is only available to Relevant
Persons and the transaction contemplated herein will be available only to, or engaged in only
with Relevant Persons, and this information must not be acted on or relied upon by persons
other than Relevant Persons.
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